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Seir dilinda bitki adlan ils bagh dialektizmlorin iislubi siglati
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Xiilasa

Poeziyada digor leksik vahidlor kimi bitki adlarn ilo bagh
dialektizmlorda miikommoal iislubi mdvgeds tozahiir edir. Seir dilinds hoar bir
nitq elementinin iislubi magsadi oldugu kimi, dialektizmlorin ds islubi yiikii
var, orijinal dasti-xattla galoma alinmis seirlards tislubi nazaratdon konarda heg
bir linqvistik vahida rast golinmir va dialektizmlar do bu gabildandir. Diinyanin
bir parcasi kimi Azarbaycan zangin bitki 6rtiiytine malik bir 6lkadir. Olkamizin
miixtalif bélgalerinda yiizlarle bitki ndvleri méveuddur. Bunlarin bazilarinden
dorman preparatlarinin hazirlanmasinda istifads edilir, bazilerinden isa yemsli
bitki kimi istifado olunur vo yemali olanlarindan moisotimizds miixtalif
xOraklar do hazirlanir. Bitki adlarindan dialektizmlorden seir dilinds istifads
tabiidir. Miiayyan bir bélgadan ¢ixan s6z sanoatkari tobii olaraq hamin regionun
dil materialm, ifads torzini, adi damsiq ifadelerini &ziiniin yaradiciliq
laboratoriyasina daxil etmoaya ¢alisir ki, belo magamlarda onlar bitki adlarim
bildiran dialektizmlardon do yan keg¢mirlar. elo buna gora do dialektizmlar
miixtalif forma ve meonalarda islonorak hom linqvistik, hom do kulturoloji
xiisusiyyatlor kasb edir. Seir dilinds elo dialektizmlors rast galinir ki, bunlar
poetik iislub gozalliklari ilo oldugca canli formalarda askarlanir. Maqalads
biitiin bu badii va tslubi maziyyatlar linqvistik aspektds tahlil edilir.
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CTHIHCcTHYECKAsA CJI0XKHOCTD AHAJTEKTH3MOB, CBA3AHHBIX ¢ HA3BAHUSIMH
paCTeHHﬁ B fI3bIKE IT033HH

Ersina CanaxoBa
Hoxmopanm I'anoxncunckozo
I'ocyoapcmeennozo Ynueepcumema

Pe3rome
Kak u xpyrue nexcuueckue eIMHULBI B MO33MH, JHANEKTHKA HA3BaHHI
PaCT€HHH HAaXOAMTCS B HJACATBHOM CTHIIMCTHYECKOM TONOXeHHH. [1ogo0HO
TOMY, KaK KaX[bli 3JIEMEHT pe4Yd B A3BIKE II033MM UMEET CTHIIHUCTUYECKOE
Ha3HAYCHHC, THAIICKTUKA HECET CTHIIMCTHYECKYIO Harpys3ky. Kak yacTe Mupa,
Asepbailjpxkan - cTpaHa ¢ GOraToil pacTUTENTbHOCTHIO. B pa3HBIX perdoHax
HallCH CTPaHbl BCTPEYAOTCA COTHH BHUIOB pacTeHHid. HekoTopele M3 HHX
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UCIIOJIB3YIOTCS  TIpM  TIDUTOTOBNEHMM  JIEKApCTB, HEKOTOpHIE M3  HHX
HCTIOIB3YIOTCS Kak ChEeIOOHEIE PAacTeH s, a HEKOTOPHIE M3 HAX HCIIONB3YIOTCS
Npd NPHUTOTOBJICHHH DPA3IMYHbIX OJION B HameRd Xu3HW. B s3bIke MO33MH
€CTECTBCHHO MCIOJIb30BATh HA3BaHUS PACTEHHI U3 IHANEKTUKM. XYI0XKHUK U3
ONpPENCICHHOTO pPErHOHa, €CTECTBEHHO, TWBITAETCS BKIFOUMTH S3BIKOBOM
MaTepHall, CTUNb BBIDAKCHUS U OOBIYHBIE PA3rOBOPHBIE BHIPAXEHHS 3TOTO
perHoHa B CBOIO TBOPYECKYIO J1a0OpaTOpHiO, H B TaKMe MOMEHTHI OHH He
UTHOPUPYIOT IHANICKTHKY Ha3BaHWM pacTeHMH. BoT moueMy muanekTuka
pa3sBHUBACTCS B Pa3sHBIX (OpMax M 3HAYEHWAX H AMEET KAK S3HIKOBBIE, TaK M
KYJIBTYPHBEIE OCOOEHHOCTH. B sI3BIKe MO33MM €cTh Takas JUANEKTHKA, YTO OHH
pacKpBIBAIOTCS B OYEHBb SpKMX (opMax ¢ KpacoToil mosTuueckoro cruisi. B
CTaTbe aHAIU3UPYIOTCSA BCE 3TH XYA0KECTBEHHO-CTUIIMCTAYECKHE NOCTOMHCTBA
¢ TMHTBUCTHYECKON TOUKH 3peHHS.

Karo4eBble cnoBa: mo33us, THANEKTHKA, CTUND, S3bIKO3HAHHME,
pacTeHue

Stylistic complexity of dialectisms associated with plant names in the
language of poetry
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Summary

Like other lexical units in poetry, the dialectic of plant names is in an
ideal stylistic position. Just as every element of speech in the language of poetry
has a stylistic purpose, dialectics carries a stylistic load. As part of the world,
Azerbaijan is a country with rich vegetation. There are hundreds of plant
species in different regions of our country. Some of them are used in the
preparation of medicines, some of them are used as edible plants, and some of
them are used in the preparation of various dishes in our lives. In the language
of poetry, it is natural to use the names of plants from dialectics. An artist from
a particular region naturally tries to incorporate the linguistic material, style of
expression and common colloquial expressions of that region into their creative
laboratory, and in such moments they do not ignore the dialectic of plant
names. That is why dialectics develops in different forms and meanings and has
both linguistic and cultural characteristics. There is such a dialectic in the
language of poetry that they are revealed in very vivid forms with the beauty of
a poetic style. The article analyzes all these artistic and stylistic merits from a
linguistic point of view.

Key words: poetry, dialectics, style, linguistics, plant

Aktualhgq. Bitki adlan ilo bagli dialektizmlarda seir dilinds yerli koloriti
qabariglasdirmagda miihiim poetik-iislubi atributlardandir. Xalqin tofokkiiriini,
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monaviyyatini va ruhunu oxsayan poeziya dilindo ds oks-soda tapan
dialektizmlorin semantik tobistini, yayilma areallarini, seir dilinda hans1 xtisusi
@islubi siqloto yiyalanmolorini Gyrenmak bu mévzunu kifayat gadoar aktual edir.
Annotasiya. Poeziya iiglin bitki adlar ilo bagh dialektizmlar do miihiim
dil faktidir ve bunlar xiisusi hossashqla seir diline hopdurulur ki, maqalada
homin s6z qruplarimin iislubi sigletinden damgilir.
Metod. Magalods lingvistik-tasvir metodu totbiq olunmusdur.

Giris. Azorbaycan poeziya dilinin 6ziinamoxsus xususiyyatlori va
spesifik cohotlori oldugca goxdur. Bu cohatlorin genis konseptual planda
oyronilmasina biitin dovrlords, o ciimloden yasadigimiz giinlerds do maraq
giiclidiir. “Poeziya nazariyyasinin an aktual problemlorinin aydinlagdiriimast,
estetik mogzinin askarlanmasi1 hamigo lirik diisiincanin qiivvasinin tasdigine
xidmat gostormisdir. Xiisusen seir diline xas olan iimdoeslamatlor iizs
¢ixarilmaqla onun digar adabi név ve janrlardan forqli xiisusiyyatlorini, oxsar
toraflorini, imumilik taskil edan ifads vasitslerini miisyyanlagdirmak oldugca
vacib problemlordondir. Seir dilinin slamatlerini genis miqyasda nozardon
kegirmok tosobiissiiniin bagqa bir moziyysti ondan ibaratdir ki, onu poetik
varadiciliq prosesinda aparici olmasi faktini asaslandirmaq miimkiin olur. Onun
estetik mahiyyati va inco iuslubi xiisusiyyatlarinin arasdirilmast geir senatinin
poetikasini, habelo poeziyanin miiasir badii talablarini meydana ¢ixarir. Basqa
sozlarlo desok, seir estetikasinin osaslari mohz dildan istifade meyarlarindan
asililif1 tesdiglonir” (1, 11).

Linqvist-alim M.Hiiseynovun bu dediklorini hartorafli aydinlagdirmaq
elmi-nazari sorhini vermak iigiin gadim snanalari ilo zangin olan Azarbaycan
poeziyas: kifayat gadar bol materiala malikdir vo dilimizin milli koloritini
6ziinds oks etdiron dialektizmlor do bu dil materiallar1 igarisinde miihiim
yerlordon birini tutur. Hom poeziya, hom do nesr dilindo dialektizmlsrden
istifadods Azorbaycan linqvistlari arasinda yekdil fikir yoxdur. bazileri bels
iddia irali siiriirlor ki, guya bu dil vahidlarindan gen-bol istifads etmaklos dilimiz
korlana bilar. bazilari bu fikirdadir ki, dialektizmlordsn indi istifads etmoyib, na
vaxt istifads edoacoyik? Bunlan arxive géndarmok an azindan giinahdir. Birinci
fikir artiq 6z kasarini itirib. Milasir Azarbaycan poeziyasinda magsadli sokildo
bazi sairlarin seir dilinds dialektizmlordan kifayst gador istifads edilir vo hamin
poetik &rnaklorin dilinda dialektizmlor fiisunkar goériiniir. Heyranhq dogurur,
biitiin bunlari soylamakls dilin miihiim kateqoriyalarindan olan dialektizmlorin
poeziyada rolunu sisirtmok istomirik. Hoaqigaton do,estetik z0vq, s6z
sonatkarinin fordi diisiinca qabiliyyati, fikir biitovliyi, seirin emosiya vo
mazmun harmoniyast ondan istor-istomaz talob edir ki, o, dizalektizmloara da
miiraciot etsin. Qeyd etmaliyik ki, poeziyanin mithiim problemlari igarisinda
dilin leksik gatinda shomiyyatli yerlordon birini tutan dialektizmlarin vo eyni
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zamanda bu nitq vahidinin néviinii toskil eden bitki adlan ilo bagh
dialektimlarin lingvikulturoloji xiisusiyyatlarinin &yrenilmesi oldugca vacib
masalalordan biridir.

o Molumdur ki, Azarbaycan zangin bitki 6rtiiyiine malik bir 6lkadir vo bu
b.ltkl adlarinin goxu adabi dil saviyyali olsa da, bazileri 6z izlorini dialekt va
sivolorda qoruyub saxlamigdir, yani dialekt soviyyslidir. Dialektal saviyya kasb
edon bu leksik vahidlerds poeziya dilinda genis istifadoya calb olunur va seir
ma.tnlerinda islonan bitki adlan ils bagl dialektizmlor do oxucunun hisslarine
tosiretma vasitasi kimi onun zdvqiinii oxgayir, onun hisslarini silkalayir, ona
estetik z6vq boxs edir.

Piixtologmis s6z sonatkan sair iiglin ana dilinin har kolmasi, har s6zii
miigaddasdir, azizdir, sirindir. Akademik B.Nabiyev ds dogru olaraq yazird ki,
sairin Vatani onun 6z ana dili, ana dilinin har kolmasi, har sasidir, har s6z ela
Vatanin bir pargasidir, hor séziin yaddasi Vatonin va xalqin tarixidir (2, 164).
Odabiyyatsiinas-alim har kolms dedikds siibha etmirik ki, dialekt va siva
sozlarini do nazards tutmusdur. Bitki adlar ilo bagl dialektizmloari sair poetik
miihits siini gokildo hopdurmur, onu diger nitq vasitolori ilo qulgalasdirr,
miioyyan dil vahidlari il uygunlasdirir vo hamin dil tinsiirlorini araya-srsays
gatirondon, poetiklosdirma vasitasine ¢evirandan sonra oxucuya taqdim edir.
Miiasir Azarbaycan poeziyasinda elo 6rmoklora rast galirik ki, sadaco olaraq
onlarin bir bandinds 3-o godor bitki adlar ilo bagh dialektizmlorden istifads
edilmisdir ki, o iinsiirlor matnin forma va mena slaqgalorinds faallig: ilo daha
¢ox segilir. Sair Sahmar Olokborzadonin “Lagin daglarina maktub” adli
seirinin bir bandinds oldugu kimi:

Toyuqtikiilondan ehmall ke¢dim,
Qantapar ¢inladim, qirxbugum bicdim.
Siitiil baldirganla qaynar sid i¢dim,
Daglarda dagland “daglarim manim”!

Seir motninds islonan qantapar, qirxbugum, baldirgan bitki adlan ilo
bagli dialektizmlordir va bu leksik dialektizmlorin her birinin ayri-ayriliqda
manasi var.

Azorbaycan dilinin dialektoloji liigatlorinds bu dialektizmlorin hor biri
qeydo alinmigdir:

Qantapar. Bu yabani bitki respublikamizin oksar bolgalorinda bitir.
Azarbaycan dilinin Tovuz sivesinde bu dialektizm “gézal qoxulu ¢icak”
anlaminda islenir (3, 111). Tovuz rayonunun oksar kondlorindo qantapardan
¢ay domlonir va gay oldugca lazattli, atirli olur. Bu ¢aydan Tovuz bdlgasine
soyahot edan xarici turistlara ds toklif olunur. turistlor bu ¢aydan lazzatla igirlar
va onun neca, nadon hazirlanmasi ilo yaxindan maraqlanirlar. Xarici turistlor
homin bolgeni terkedarken onun qurudulmus formasim 6z 6lkalerine aparirlar
ki, bu daxalqumuizin ¢ay madaniyystinin neca yiiksok bir saviyyada olduguna
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oyani bir stbutdur. 1.Bayramov gostorir ki, gantapar Qorbi Azarbaycanin
Combarak, Darsloyaz, Iravan, Vedi, Zangibasar sivalorindo “yabant bitki adr”
moanasinda islonir (4, 217).

Qirxbugum. Miirokkab struktura malik olan bu dialektizm say va isim
komponentlarindan ibaratdir. Gériiniir, bu bitki qirx bugumdan ibarat olduguna
gbro bela ad almisdir. Qirxbugum dialektizmi Qarbi Azorbaycanin Cambarak,
Daraloyaz, irsvan, Vedi, Zongibasar sivalorindo “pabant bitki adr” manasinda
islonir (4, 246).

Baldirgan. Bu bitki Azorbaycanin ssason dagliq bolgalarinds bulaq
basinda bitir va enli, boyikk yarpaqlar1 olur. Baldirgamin korps vaxti
yarpaglarindan dovganin hazirlanmasinda istifade olunur, 6zayi isa yeyilir.
Azarbaycan dilinin Fiizuli sivesinds bu dialektizm “yaylaglarda bulaq basinda
bitan enli yarpagl yabamt bitki” monasinda islenir: Burda o qadir baldirgan
bitif ki, hes su goriikmiir (3, 55).

Azorbaycan dilinin Fiizuli sivesinds baldirqan fonetik torkibinda
islonan bu dialektizm Qorbi Azarbaycanin Comboarak, Daraloysz, Basarkegor,
Kalinino, Vedi, Zangibasar sivalorinds baldirgan (q-g avazlonmasi ilo) fonetik
soklinds ¢ixis edir “yemoali, yabant bitki” moanasim bildirir (4, 57).

Sahmar Olokbarzadonin hamin seirinin ngvbati bendindoe do tabiatin
insanlara zévq vo sofa veron oymaglari vo bitkilor alomi maraqli tasvirlarlo,
calbedici badii 16vhalarls toronniim edilir va sairin iiraklorden siiziilon hiss-
hayacanlar, koksiindan qopan duygular ifads edsn dil faktlar igarisind lilpar,
¢agtr kimi bitki adlan ilo bagh dialektizmlor do seir motninin formalagdirilma-
sinda miithiim rol oynayir va s6ziin haqiqi manasinda dinamizm qazanir:

Cicakla logmani Raziya nana,

Camoni ¢omana qatirmi yena?

Ciladag, kakotu y1g1bmi mana?

Dururmu ¢agirim, lilparim manim (5, 144).

Lilpar. Qoarbi Azarbaycanin Camborak sivasinds bu dialektizm “yemall,
yabant bitki”, Agbaba sivasinds isa “nilufar” monasinda islenir (4, 267).

Casir. Qoarbi Azorbaycamin Comborak, Darsloysz, Vedi, Zangibasar
sivalerinda “pyemoali, yaban: bitki adi” monasinda islonir (4, 96). Azarbaycan
dilinin Ordubad dialektlarinda, Agcabadi, Agdam, Gadaboy, Kalbacar, S$amkir,
Zangilan sivalorinds do hamin manan bildirir (7, 90).

Poeziya dilind ela leksik vahidloro rast golirik ki, homin sozler seir
dilinds miirakkab strukturda ¢ixis edir va toraflardon biri dialektal saciyya kasb
edir, digor komponent isa adabi dila maxsus sz qisminds §ziinii gostarir. Bu
baximdan agagidaki poetik kontekstds isladilon ¢amangiil sozii olduqgca
xarakterikdir:

Mayda ganadlanar ari, kapanak,
Camangiil, bandvsa - nega ciir irang.
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Bazayir daglart al-alvan ¢icak,
Noargiz naz gatirir yaz bu daglara.

Poetik konteksdo islonon ¢amangiil miirokksb soziiniin  birinci
komponentindaki ¢aman s6zii Azorbaycan dilinin Goncs sivesinde “atirli
yabant bitki” monasinda islonir: - Dagdan coman 1§ goti (3, 438).

Bitki adlarindan ibarst dialektizmlor Azorbaycan poeziya dilinds daha
¢ox tabist mdvzusunda gsloma alinmis poetik Srnoklorin dilinds rast golinir.
Sair tobiotin asrarangiz gozalliklorini torsnniim edoarkon adobi dilds islonsn
bitki, gilil-¢igok adlan ils kifaystlonmir, dialektizmlaro do miiraciat etmoali olur
vo bu baximdan dosraloyazli el sairi Qulunun “Daglar” radifli seirinin bir
bondindsislonan sahlab sivo s6zii matn mithitinds uyarl bir sokilds alinmisdar:

Qulu deyar ayr1 diisdiim elimdan,
Bagsim ayazimir didom selindan.
Damlayasan ¢cayr sahlab giiliindon,
Uzaq diisdii biza yolu daglarin (9, 267).

Sahlab dialektizmi Qarbi Azorbaycanin Deraloyaz sivesinds “sahlav”
fonetik torkibinds (b-v samit avazlonmasi — Y.S.) islonir va “paban: bitki adr”
monasini bildirir (4, 322).

Sahlab dialektizmi poetik matn ¢argivasinds iislubi galar kasb edir. Belo
ki, sair yerindan-yurdundan didargin diisdiiyiino gors sahlab yabani bitkisindan
hazirlanan stirli ¢aymn iizlina hasratdir. Matndo ayrilig, hicran, hosrat motivini
daha da gabariglasdirmaq moagqsadilo homin dialektizmdan istifads etmisdir.
“Milli adobi dil, timumiyyatlo, dialektizmlorls miinasibatdasir” (10, 42)
deyonlor tamamilo yanilirlar. “Bu miinasibat badii iislubda, o ciimlodon seir
dilindo goti va ardicil saciyys dasiya bilmir. Ciinki, seir badii yaradiciliq
aktikimi mohdud bir srazido yasayan shalinin danisigi liglin xarakterik olan
sozlori — dialektizmlari leksik-iislubi kateqoriya sirasina daxil eds bilir. Buna
gora do dialektizmlari iislubi kateqoriya kimi dayasrlondirmakls (11, 303) onun
seirin dil yaradicihigindan kanar sarf-nazsr etmak miimkiin deyildir” (1, 359).

Olayaz. “Yemoli yabam bitki adi” (kavers oxsayir) monasinda tosvir-
toranniim miistovisinds Mahirs Nagiqiziin Gsloydim seirinin bir bandinds
isladilmisdir:

Itburnunu darmoak tigiin cirmamm,

Zirinc kolu gozoxsayan ormamm.
Ovaliyin, alazazin darmanim,
Lilparindan yiga-y1ga galaydim (12, 135).

Goriindiiyli kimi, bir bandds sair dord yemsoli bitki adindan istifads
etmisdir ki, onlardan ikisi dialektal saciyyolidir. Lilpar dialektizmindon
yuxarida bohs etdik. layaz bitki adindan ibarat dialektizm Azsrbaycan dilinin
Daraloysz, Qarakilss, Qamarli, Vedi, Zangibasar sivalorinds “yemali yabam
bitki” monasinda islenir. Bu bitkidon Vedids aloyazli ¢okmo xdrak novii do
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hazirlanardi. Oloyaz sozii Combarak vo Qarakilso sivalorinds ala:z (siz
ortasinda uzanan 2 sasi il2) fonetik tarkibinda da islanir (4, 146-147).

Pencar. Azorbaycan dilinin sivalorinds bu s6z iki manada islanir. Bels
ki, Basarkegar, Camborak, [rovan, Uckilsa, Vedi, Zongibasar sivalorinds bu
dialektizm “gdyarti” monasinda, Combarak sivasinda 159 qusappayi monasinda
cixis edir. Irag-tirkman lohcolerinde bu séz pancar fonetik torkibinda of,
pencar manasin bildir (4, 302; 7, 388).

S6z sonatkari asagidaki seir motninds tongidi pafosu giiclondirmok
magqsadils bitki adi bildiren pencar dialektizmindan istifads etmigdir:

Sani ds aldatdi diinyanin mall,

Zohar Qalondarin, pencar payni (13, 290).

Bu motnds pencar dialektizmi konkret nitq soraitino miivafiq islubi
siglata yiyalonir vo matnin obrazli materiali olma salahiyyati gazanur.

Natica. Poeziyada digor nitq vahidlori kimi, bitki adlarini bildiron
dialektizmlor do daha inco, daha hossas ifade mocrasinda faaliyyst va
horokotdadir. Dilimizin poetik imkanlarinin tiikanmazliyi orijinal hissi-
emosional kontekstda dialektizmlor vasitasila do agilir.
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